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Advertencias
Este manual contiene instrucciones de seguridad importantes que deben seguirse y respetarse
durante la instalacién y el mantenimiento del equipo.

Conserve estas instrucciones.

Este manual debe considerarse parte integrante del equipo y debe estar disponible en todo momento
para cualquier persona que interactie con dicho equipo. El manual debe acompanar siempre al
equipo, incluso cuando se ceda a otro usuario o se transfiera a otra instalacion.

Declaracion de derechos de autor

Los derechos de autor de este manual pertenecen a Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Se prohibe a otras
empresas o personas copiarlo, parcial o totalmente (incluido el software, etc.), reproducirlo o
distribuirlo en cualquier forma o canal sin el consentimiento de Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Todos
los derechos reservados. ZCS se reserva el derecho de interpretacion final. El presente manual esta
sujeto a modificaciones en funcion de los comentarios de los usuarios, instaladores o clientes.
Consulte nuestro sitio web_http://www.zcsazzurro.com para obtener la version mas reciente.

Soporte técnico

ZCS ofrece un servicio de asistencia y asesoramiento técnico al que se puede acceder enviando una
solicitud directamente desde el sitio web www.zcsazzurro.com

Para el territorio italiano, esta disponible el nimero gratuito que se indica a continuacion: 800 72
74 64.
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Prefacio

Informacion general

Lea atentamente el manual antes de la instalacion, el uso o el mantenimiento. Este manual contiene
instrucciones de seguridad importantes que deben respetarse durante la instalacién y el
mantenimiento del equipo.

Ambito de aplicacién

Este manual describe el montaje, la instalacion, las conexiones eléctricas, la puesta en marcha, el
mantenimiento y la resolucién de problemas relacionados con el sistema «Azzurro HUB». Conserve
este manual de forma que pueda consultarlo en cualquier momento.

Destinatarios

Este manual esta destinado al personal técnico cualificado (instaladores, técnicos, electricistas,
personal de asistencia técnica o cualquier persona cualificada y certificada para trabajar en una
instalacion eléctrica) responsable de la instalacion y la puesta en marcha. El manual también esta
destinado a los usuarios finales, que pueden encontrar informacion 1util sobre la gestién de su
instalacion a través del sistema «Azzurro-HUB».

Simbolos utilizados

El presente manual proporciona informacién para intervenir con seguridad y utiliza algunos
simbolos con el fin de garantizar la seguridad del personal y los materiales, asi como el uso
eficiente durante el funcionamiento normal.

Es importante comprender esta informacidn para evitar accidentes y dafios a los objetos. Por favor,
lea los simbolos que se muestran a continuacion y que se utilizan en este manual.

& Peligro: indica una situacién de peligro que, si no se resuelve o evita,

puede provocar lesiones personales graves, heridas o la muerte.
Peligro

& Advertencia: indica una situacién de peligro que, si no se resuelve o

evita, puede provocar lesiones personales graves, heridas o la muerte.
Advertencia
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A Precaucion: indica una situacién de peligro que, si no se resuelve o evita,
puede provocar lesiones personales leves o moderadas.

A Atencion: indica una situacion de peligro potencial que, si no se resuelve
o evita, puede provocar dafios en la instalacién, en objetos u otros
elementos.

Atencion

I:I§> Nota: sugerencias importantes para el funcionamiento correcto y

6ptimo del producto.
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1. Normas de seguridad preliminares

I:I%> Si tiene alguna duda o dificultad para leer y comprender la
siguiente informacion, péngase en contacto con Zucchetti Centro
Sistemi S.p.A. a través de los canales oficiales dedicados.

1.1. Instrucciones de seguridad

Presenta principalmente las instrucciones de seguridad que deben seguirse durante la instalacién
el uso del equipo.

Lea y comprenda las instrucciones de este manual y familiaricese con los simbolos de seguridad
correspondientes que aparecen en el capitulo; solo entonces comience a instalar y poner en
funcionamiento los equipos. Todas las operaciones de instalacién deben ser realizadas por un
electricista cualificado y competente.

Péngase en contacto con el centro de asistencia autorizado mas cercano si necesita cualquier
reparacion o mantenimiento. Pongase en contacto con el distribuidor para obtener informacion
sobre el centro de asistencia autorizado mas cercano. NO realice reparaciones por su cuenta, ya que
esto podria provocar lesiones o dafios.

Personal cualificado

Asegurese de que el operador tenga las habilidades y la formacién necesarias para realizar su trabajo.
El personal responsable del uso y mantenimiento del equipo debe ser competente, estar al tanto y
estar familiarizado con las actividades descritas, ademas de tener los conocimientos adecuados para
interpretar correctamente el contenido de este manual. Por motivos de seguridad, solo un
electricista cualificado, que haya recibido la formaciéon adecuada y/o haya demostrado las
competencias y los conocimientos necesarios para la instalacién y el mantenimiento del dispositivo,
puede instalar este sistema. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. declina toda responsabilidad por los
dafnos materiales o lesiones personales causados por un uso incorrecto del dispositivo.

No intente reparar o sustituir componentes del sistema sin la presencia de personal cualificado.

Requisitos para la instalacion

Instale y ponga en marcha el sistema siguiendo las siguientes instrucciones. Elija un lugar adecuado
para la instalacion de equipos eléctricos. Asegurese de que haya espacio suficiente para facilitar
posibles intervenciones de mantenimiento.
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Requisitos para el transporte

Si se detectan problemas en el embalaje que puedan causar dafios al sistema o en caso de dafios
visibles, pdngase en contacto inmediatamente con la empresa de transporte responsable. Si es
necesario, solicite ayuda a un instalador o a Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. El transporte del equipo,
especialmente por carretera, debe realizarse con medios adecuados para proteger los componentes
(en particular los componentes electronicos) de golpes violentos, humedad, vibraciones, etc.

Conexiones eléctricas

Deben respetarse todas las normas eléctricas vigentes en materia de prevencion de accidentes.

adecuadamente la tension en los cables de conexion de CA.

Todas las operaciones de instalacion deben ser realizadas
exclusivamente por un electricista profesional.

& Antes de realizar la conexion eléctrica, asegurese de seccionar
Este debe estar preparado y leer atentamente el presente manual y

comprender los temas relacionados.

sistema.
De lo contrario, ZCS no proporcionara ninguna garantia ni asistencia.

I]%D Esta prohibido retirar la etiqueta informativa o manipular el

Funcionamiento

No utilice el producto si presenta defectos, grietas, abrasiones o fugas, sino que péngase en contacto
con el distribuidor o con nuestro personal.

Manual del usuario Azzurro-HUB
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El contacto con lared eléctrica o la pinza del equipo puede provocar
descargas eléctricas o incendios.

* No toque la pinza ni el conductor conectado a la red eléctrica.

* Preste atencion a todas las instrucciones y documentos de seguridad
relacionados con la conexidn a la red eléctrica.

/N

Si el funcionamiento es anomalo:

 Interrumpa el suministro de energia de entrada y salida.

Mantenimiento y reparacion

Mantenga el sistema limpio y seco; si es necesario limpiarlo, utilice un pafio limpio y seco.

Etiqueta del producto:

Manual del usuario Azzurro-HUB
Rev. 2.0 20/02/2026
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Zucchetti Centro Sistemi S.p.A.
Via Lungarno 305 - 52028 Terranuova Bracciolini (AR)

ZSM-HUB Made in ltaly

Alimentazione: 110-230 V~ 50-60 Hz
Potenza massima assorbita: 9 W
Temperatura operativa: 0°C - 40°C
Grado di protezione: IP20

2 CelC

Figura 1 - Etiquetas presentes en el sistema
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2. Caracteristicas del producto

2.1. Presentacion del producto

Azzurro HUB es un sistema de control capaz de comunicarse con las estaciones de recarga de
vehiculos eléctricos de la serie Azzurro, con los inversores fotovoltaicos e hibridos de la serie
Azzurro, asi como de realizar mediciones de consumo, monitorizacion de instalaciones, limitaciones
de la potencia inyectada en la red y control de cargas domésticas mediante el uso de sensores
accesorios, medidores externos y salidas digitales.

2.2. Servidor web local

Al encenderse, Azzurro HUB emite un punto de acceso wifi/BT al que es posible conectarse
escaneando el c6digo QR presente en el producto.

Tras conectarse al punto de acceso, se abrirda automaticamente el servidor web para la configuracién
del producto, al que también se puede acceder en la direccién [P 192.168.20.1:55560

Tras la primera conexién con el router (eth o wifi), también se puede acceder al servidor web
introduciendo en un navegador la direccidn IP asignada por el router utilizando el puerto 55560 (por
ejemplo, 192.168.1.100:55560).

2.3. Comunicacion con los dispositivos

La comunicacién con las estaciones de recarga de vehiculos puede realizarse, segiin el modelo, a
través del puerto serie CAN dedicado hasta un maximo de 8 dispositivos (Wallbox serie VITA), a
través del puerto serie RS485 hasta 32 dispositivos (wallbox serie Caro) o a través de modbus TCP
(wallbox serie DC), hasta un maximo de 32 dispositivos.

La comunicacién con los inversores se puede realizar a través del puerto serie RS485 dedicado, se
pueden conectar hasta un maximo de 32 inversores al Azzurro HUB.

La comunicaciéon de los medidores se puede realizar a través de un puerto serie RS485 dedicado, se
pueden conectar hasta un maximo de 32 medidores al Azzurro HUB.

2.4. Comunicacion con el portal

Para la comunicacién con el portal web/aplicacién mévil, es necesario disponer de una conexién a
Internet a la que conectar Azzurro HUB.

Azzurro HUB se puede conectar a cualquier router a través del conector R]J45 situado en la parte
superior del dispositivo o mediante conexion WiFi.
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2.5. Descripcion general del producto

Azzurro HUB se puede instalar en una barra DIN (6 médulos de espacio) y se alimenta con una red
de CA de 230 V. Sus conexiones permiten conectar accesorios, estaciones de recarga, inversores de
la serie Azzurro y las fuentes de alimentacién necesarias.

Existen dos versiones de hardware relativas al Azzurro denominadas:

e Ver.A;
e Ver.B

Figura 2 - Vista inferior del dispositivo ver.A Figura 2 - Vista inferior del dispositivo ver.B

El sistema cuenta con una regleta de bornes en la | En la parte inferior, el sistema cuenta con dos
parte inferior de 14 pines (A) para las conexiones | borneras, una de 4 pines (Al) y otra de 10 pines
de los dispositivos (inversor, medidor, wallbox, | (A2) para la conexidn de los dispositivos (inversor,
etc.) y una regleta de bornes de 12 pines (B) para | medidor, wallbox, etc.) y una bornera de 12 pines
las salidas (relé - contacto limpio). (B) para las salidas (relé - contacto seco).

Manual del usuario Azzurro-HUB

Rev. 2.0 20/02/2026 11/62

Identificacion: GID-GE-MD-00
Rev. 04 del 19.06.24 - Aplicacion: GID



= ZUCCHETTI
Centro Sistemi 6 %

Figura 3- Vista superior del dispositivo ver.A Figura 3- Vista superior del dispositivo ver.B
En la parte superior se encuentra: En la parte superior se encuentra:
el conector de alimentaciéon CA 230 V [E]. el conector RJ45 [D] para la conexion Ethernet

el conector USB-C [C] para futuras ampliaciones, | el conector USB-C [C] para futuras ampliaciones,
el conector RJ45 [D] para la conexion Ethernet | el conector de alimentacion CA 230V [E].
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2.6. Conector COM de 14 pines [A]
Pinout del conector de 14 pines [A]:

PIN Descripcion de los Descripcion del . . o
. . " Conector en Pin en dispositivo
Azul HUB | pines del HUB azul dispositivo externo . r:
. dispositivo externo externo
[A] [A] asociable
1 CAN-L Caja de pared CAN RJ45 pa(lgaAIc\Ionexmn 5
2 CAN-H Caja de pared CAN RJ45 pa(r;aAIc\Ionean 4
- Sonda de temperatura
3 Entrada analégica 1+ PT100/PT1000 / /
L. sonda de temperatura
4 Entrada analégica 1- PT100/PT1000 / /
sensor de corriente para
punto de intercambio
5 CT intercambio + relacion de transformacion / /
3000:1 (max. 80 Aen
primario)
Sensor de corriente para
punto de intercambio,
6 CT intercambio - relacion de transformacion / /
3000:1 (max. 80 Aenel
primario)
sensor de corriente para
. produccion externa relacién
4 CT produccién + de transformacién 3000:1 / /
(max. 80 A en primario)
sensor de corriente para
il produccion externa relacion
8 CT produccién de transformacion 3000:1 / /
(max. 80 A en primario)
9 RS4853 A Medidor externo RS485 24
10 RS485 3B Medidor externo RS485 25
11 RS485 2A Wallbox serie CARO RS485 RS485 A
12 RS485 2B Wallbox serie CARO RS485 RS485 B
Inversor Azzurro serie V3 o
HYD 3PH coM 1-2
13 RS485 1A Inversor Azz.urro HYD 1PH COM 5
serie HP
Inversor Azzurro HYD 1PH COM 2
serie ZP1
Inversor Azzurro serie V3 o COM 3.4
HYD 3PH
14 RS485 1B Inversor Azz.urro HYD 1PH COM 6
serie HP
Inversor Azzurro HYD 1PH
serie ZP1 COM 3
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2.7. Conector de salidas de 4 pines [A1]

Pinout del conector de 4 pines [A]:

$Z<S

PIN
Azul
HUB [A]

Descripcion de
los pines del HUB
azul [A]

Descripcion del
dispositivo externo
asociable

Conector en
dispositivo
externo

Pin en
dispositivo
externo

CT intercambio +

sensor de corriente para
punto de intercambio
relacién de transformacion
3000:1 (max. 80 Aen
primario)

CT intercambio -

sensor de corriente para
punto de intercambio
relacion de transformacion
3000:1 (max. 80 A en
primario)

CT produccidn +

sensor de corriente para
punto de intercambio
relacion de transformacion
3000:1 (max. 80 A en
primario)

CT produccion -

sensor de corriente para
punto de intercambio
relacién de transformacion
3000:1 (max. 80 Aen
primario)

2.8. Conector de salidas de 10 pines [A2]
Pinout del conector de 10 pines [A2]:

PIN
Azul
HUB [A]

Descripcion de
los pines del HUB
azul [A]

Descripcion del
dispositivo externo
asociable

Conector en
dispositivo
externo

Pin en
dispositivo
externo

1

Entrada analégica
1+

Sonda de temperatura
PT100/PT1000

/

/

Entrada analégica
1-

sonda de temperatura
PT100/PT1000

/

/

RS485 1A

Inversor Azzurro serie
V3 o HYD 3PH

coM

1-2

Inversor Azzurro HYD
1PH serie HP

cCoOM

Inversor Azzurro HYD
1PH serie ZP1

CoOM
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Inversor Azzurro serie COM 3.4
V3 o HYD 3PH
Inversor Azzurro HYD
4 RS485 1B 1PH serie HP COM 6
Inversor Azzurro HYD
1PH serie ZP1 COM 3
5 RS485 3A Medidor externo RS485 24
6 RS485 3B Medidor externo RS485 25
7 RS485 2A Wallbox serie CARO RS485 RS485 A
8 RS485 2B Wallbox serie CARO RS485 RS485 B
: RJ45 para
9 CAN-H Caja de pared CAN conexién CAN 5
: RJ45 para
10 CAN-L Caja de pared CAN conexién CAN 4

2.9. Conector de salidas de 12 pines [B]

PIN Descripcion de los pines 1. Clasificacién
Azul HUB [B] del HUB azul [B] )
1 Salida de relé 1 NC
2 Salida de relé 1 COM
3 Salida derelé 1 NO
4 Salida de relé 2 NC
5 Salida relé 2 COM
6 Salida de relé 2 NO 3A/230VCA
7 Salida de relé 3 NC
8 Salida de relé 3 COM 3A/48VCC
9 Salida de relé 3 NO
10 Salida de relé 4 NC
11 Salida de relé 4 COM
12 Salida de relé 4 NO

A este conector se pueden conectar cables con una seccién maxima recomendada de 1,5 mm?2.

2.10. Conector de alimentacion [E]

A este conector se puede conectar la alimentacion de 230 V 50 Hz, la seccién maxima recomendada
del cable es de 1,5 mm?.
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2.11. Conector Ethernet [D]

El conector Ethernet, equipado con dos LED, permite la conexion a la red mediante cable.
Todos los dispositivos Azzurro HUB ya estan preparados para la conexion tanto a través de WiFi
integrada como por cable.
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3. Esquemas de instalacion

En este capitulo se describen las conexiones eléctricas del sistema.

Lea atentamente esta seccion antes de conectar los cables.

Durante las fases de instalacidn, reparacion y mantenimiento del producto, deben respetarse las
normas locales, regionales y nacionales.

Antes de realizar las conexiones eléctricas, asegirese de que no haya
corriente alterna. Zucchetti Centro Sistemi Spa no se hace

responsable de las consecuencias derivadas del uso indebido de este
& producto. La instalacion debe ser realizada por un profesional
cualificado con los conocimientos y habilidades necesarios en
materia de construccion, instalacion y funcionamiento de
componentes eléctricos, y que haya recibido formacion en materia

de seguridad para reconocer y evitar posibles peligros.

La instalacion y el mantenimiento deben ser realizados por técnicos
o electricistas profesionales.

Por motivos de seguridad, asegurese de utilizar cables del tamafio
I:I%> adecuado, ya que, de lo contrario, la corriente puede provocar un
calentamiento excesivo o sobrecargas, lo que podria provocar
incendios.

Procedimiento de conexion de los cables

1) Antes de comenzar cualquier operacién, asegurese de trabajar en condiciones de seguridad
comprobando que no haya tension en los cables.

2) Retire la funda protectora de una longitud adecuada, tal y como se muestra en la figura (A: 80~100
mm B: 68 mm);

/

S
S

z§§<3x\

7
SRS
T~ -

Figura 4 - Conexion de los cables de alimentacién de CA

3) Conecte el cable a la entrada dedicada (conector E, consulte el capitulo 2).
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3.1. Esquema de la instalacion con inversor ZCS para almacenamiento

TIPO DE INVERSOR MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE
1PH BZT5000 - Retrofit
1PH HYD 3000-ZSS HP/HYD 6000-ZSS HP
1PH HYD3000 HYD6000 ZP1 — Uno y todos
3PH HYD5000 HYD12000 ZP3 — Uno y todos
3PH HYD 5000 ZSS/HYD 20000 ZSS

El esquema siguiente se recomienda cuando en la instalacién hay uno o mas inversores para
almacenamiento (1PH o 3PH) de la gama ZCS Azzurro indicados en la tabla anterior.

- Los inversores fotovoltaicos puros ZCS pueden conectarse mediante RS485 al Azzurro HUB para
funciones de monitorizacidn y control (por ejemplo, 0 inyeccion).

- Los inversores fotovoltaicos puros de otras marcas pueden supervisarse con un medidor de
produccién externo especifico conectado al inversor hibrido maestro (EXT Production Meter).

- Seleccione el modo de medicion del intercambio: Inversor hibrido maestro

...................... RS485-1to Inverter AZZHE{QHQ5AEATHfW'f.'1’.‘??!.7‘.,9?“09[‘!!99‘.'9[‘

: Inverter 1 : : } {

- Router/Intemet device

- Inverter 2 /

: A HUB. g EVC 1 EVC 2 EVCn

L - i CAN or RS485-2

.......... ¢ to EVC Wallbox

; Inverter n

; Grid POD

3" parties Invener

-
| :
-2 EXT Production
E : Meter
5 H ‘l ?

Inverter HYD :
Inverter HYD Slave 1 : Inverter HYD

Slave n ¢ Master

POD meter

Figura 5 - Esquema de instalacidon con uno o mas inversores hibridos
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3.2. Esquema de la instalacion con inversor fotovoltaico puro ZCS 3PH
TIPO DE INVERSOR MODELO INVERTER COMPATIBLE
3PH 3.3KTL-V3/3PH 12KTL-V3
3PH 15000TL-V3/3PH 24000TL-V3
3PH 25KTL-V3/3PH 50KTL-V3
3PH 60KTL-V3/3PH 80KTL-V3
3PH 80KTL-LV/110KTL-LV
3PH 100KTL-V4/110KTL-V4
3PH 100KTL-HV/136KTL-HV
3PH 250KTL-HV/255KTL-HV
3PH 250KTL-HV Z0 / 330KTL-HV Z0 / 350KTL-HV Z0

Utilice este esquema cuando haya inversores fotovoltaicos (3PH) de la gama ZCS Azzurro indicados

en la tabla anterior en la instalacion.

NOTAS:

- Los inversores fotovoltaicos puros de otras marcas pueden supervisarse mediante el
medidor de produccion externo conectado al Azzurro HUB (EXT Production Meter).
- Seleccione el modo de medicidn del intercambio: Medidor

RS485-1 to Inverter

Inverter 1

Azzumo HUB ETH/WIFI intemet coﬂnec\lon

W

Router/Internet device

RS485-1 to Meter

EvVC2

L3

EVCn

CAN or RS485-2
to EVC Wwallbox

Grid POD

3XCT

Inverter 2
- HUB.
Inverter n
EXT Production
Meter
3 parties ext
FV inverters
] =]
|
‘ 0
- s N
Cl = ! “ | 3XCT
-

ET

ANV |

Loads

POD meter

Figura 6 - Esquema de instalacion con uno o mas inversores fotovoltaicos puros 3PH
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3.3. Esquema de la instalacion con ZCS HUB ---EMSc

NOTAS:

- Losinversores de otras marcas pueden supervisarse con el medidor de produccién externo
conectado al Power Magic Master (EXT Production Meter).

- Seleccione el modo de medicién del intercambio: EMS

- En este modo, no es necesaria la conexiéon maestro/esclavo

RS485-1 to Inverter Azzurro HUB ETH/WIFI intemet connecnon

Inverter 1

Router/Intemet device

o RS485-1 to Meter
Inverter 2 ey

A HUB. EVC 1 EVC 2 EVCn

CAN or RS485-2
to EVC Wallbox

Inverter n
Gnd POD
3XCT :
A\\uv) ‘
”
1
37 parties Inverter 1 =1 lilcats
. EXT Production (] ;
1 Meter =S POD ineter
1 L | :
! i
. J ;

Inverter HYD Inverter HYD i Inverter HYD = =
Master n Master 2 Master 1 é . E .

Power Magic Power Magic
Master n Master 1

Figura 7 - Esquema de la instalaciéon EMSc
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3.4. Esquema de la instalacion con ZCS Power Magic

NOTAS:

- Los inversores de otras marcas pueden supervisarse con el medidor de produccion externo
conectado al Power Magic Master (EXT Production Meter)

- Seleccione el modo de medicion del intercambio: Power Magic

RS485-1 to Inverter AZZUII’O HUB ETH/WIFI intemet connection

Inverter 1 } {

' Router/Internet device
Inverter 2
) A HUB. EVC1 EVC2 EVCn
‘ i CAN orRS485-2
! to EVC Wallbox
Inverter 3
Grid POD
i 3XCT 3XCT e ‘
n N |
VvV A\INY \YJ
”
3 parties ext

1
1
1
]
1
'
3% |nveners : Loads
1
1
1
1
1

EXT Production
==t Meter
= -‘_ ¥ T | T

POD meter

@ Power Magic LAN connection
Power Magic Power Magic
Slaven master

Figura 8 - Esquema de la instalacion POWER MAGIC

Manual del usuario Azzurro-HUB
Rev. 2.0 20/02/2026
ev 21/62

Identificacion: GID-GE-MD-00
Rev. 04 del 19.06.24 - Aplicacion: GID



||I||||V

- ZUCCHETTI | & %

Centro Sistemi | oo  —————

3.5. Esquema de la instalacion con sensores (TA) conectados directamente al
Azzurro HUB

Esta solucién solo se puede utilizar en instalaciones monofasicas (1PH), utilizando los sensores
(TA) con una relacion de transformacion de 3000:1 suministrados por ZCS (por ejemplo, ZST-ACC-
TA).

1. Los inversores fotovoltaicos puros de otras marcas se pueden supervisar con el sensor (EXT

Production)
2. Seleccione el modo de medicién del intercambio: Sensores internos

RS485-1 to Inverter Azzumo HUB E TH/WIFI intemet connection

Inverter 1

1§ el bind

- — - ‘ Router/Internet device

Inverter 2 - . Eab e

A )HUB:

i -t CAN or RS485-2
,,,,, | to EVC Wallbox
- 1

" EVC1  EVC2  EVCn

Grid POD

Loads

3" parties ext
FV inverters.

uaEm
AT FR

Figura 9 - Esquema de la instalacion SENSORES conectados directamente al Azzurro HUB

cT
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4. Conexion a dispositivos externos

4.1. Conexion a estaciones de recarga de la serie VITA

TIPO DE CARGADOR
DE VEHiCULOS
ELECTRICOS

MODELO DE
CARGADOR DE
VEHiCULOS
ELECTRICOS
COMPATIBLE

PIN Azzurro
HUB [A]

PIN azul HUB
[A1]

CARGADOR DE
VEHICULOS ELECTRICOS
7 KW

CARGADOR DE
VEHICULOS ELECTRICOS
22 KW

CAN-L1
CAN-H 2

CAN-L9
CAN-H 10

Es posible conectar en cascada hasta 8 estaciones de recarga EV Azzurro.

La conexion del HUB Azzurro debe realizarse con la primera estacion de recarga siguiendo las
instrucciones que se indican a continuacion.

1) Conecte el cable de 8 polos a los puertos indicados como CAN port en la figura correspondiente

utilizando un conector R]45.

2) Para mayor claridad, en la figura siguiente se muestra la disposicion de los pines del conector

RJ45.

12345678
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3) Conecte los cables preparados siguiendo el siguiente esquema.

4 Azul CAN-H 1 9

5 Blanco-Azul CAN -L 2 10

4) Conecte cualquier otra caja de pared en cascada utilizando los conectores RJ45 de los puertos
CAN como «entrada-salida». Solo la primera caja de pared esta conectada al Azzurro HUB.

Nota sobre el cableado RS-485

[E%) Para la conexién, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacion de bucles de masa y reducir las interferencias electromagnéticas.

Configure la caja de pared desde la pantalla en Plug&Play.
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4.2. Conexion a estaciones de recarga de la serie CARO
TIPO DE MODELO EV CHERGER | PIN azul HUB | PIN azul HUB
EVCHERGER COMPATIBLE [A] [A1]
1PH CARGADOR EV 7KW
RS485 2A 11 RS485 2A 7
CARGADOR DE RS4852B12 | RS4852B8
3PH VEHICULOS ELECTRICOS
11 KW

Conecte el cable de 2 polos al puerto de la estacidén de carga. Siga la polaridad de la figura y la
disposicion de los pines de la tabla anterior.

VERSION
«A»
B A NACT+ CT
Meter/ (9]
RS485
VERSION
«B» AZZURRO HUB

NOT USED
T
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PASO 1

Afloje los dos tornillos con un destornillador plano (cabeza plana: 2 mm).

PASO 2

Inserte el cable marrén y el cable negro en los orificios correspondientes.

GREEN
INNOVATION

1 Cable marron

2 Cable negro
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PASO 3

Aprieta los dos tornillos con el destornillador plano (tamafio de la cabeza plana: 2 mm) para

engarzar los dos conductores.

PASO 4

Desatornille la tapa impermeable y retire la tapa de goma.

GREEN
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o
an

I

1 Prensaestopas

2 Tuerca impermeable
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PASO 5

Pase el cable conectado al conector del medidor a través del pasacables.

¥ j : Inceion
Y
PASO 6
Apriete la tuerca
| =
o B\
v \ b ﬁl
P Y
W -t ‘jr
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Una vez desenroscada la torreta, levante ligeramente la placa para poder insertar el conector en los
pines indicados.

Color del cable Conexion PIN Azul HUB [A] PIN Azul HUB [A1]
ROJO RS485-A 11 7
NEGRO RS485-B 12 8
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Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacién de bucles de masa y reducir las interferencias
electromagnéticas.
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4.2.1.Configuracion del software - serie CARO

El modo AP, también conocido como modo punto de acceso, es una versatil funcion de red
inaldmbrica que permite que dispositivos como el Ev Charger para vehiculos eléctricos funcionen
como puntos de acceso Wi-Fi, estableciendo un punto de acceso dedicado.

Los usuarios pueden conectar facilmente sus teléfonos inteligentes u otros dispositivos moviles a
este punto de acceso y gestionar el dispositivo a través de una interfaz web navegando a una
direccion IP especifica, como 192.168.4.1.

1. Activar el punto de acceso:
Active el punto de acceso del Ev Charger reiniciando la alimentacién.

El punto de acceso del cargador EV permanece disponible durante 15 minutos desde el reinicio del
cargador.

2. Conéctese al punto de acceso del cargador:
Encienda el Wi-Fi de su smartphone y conéctese al punto de acceso del Ev Charger.
Sino puede conectarse, pruebe a utilizar el modo avién.
El nombre del punto de acceso Wi-Fi comienza con el nimero SN del Ev Charger, es decir, «SN...».

La contrasefia es admin123

Manual del usuario Azzurro-HUB
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< WiFi

3. Acceso
Abre el navegador de tu smartphone e introduce 192.168.4.1 en la barra de direcciones.

Inicia sesion con el cédigo PIN de cuatro digitos que se encuentra en la ultima pagina del manual
impreso del Ev Charger CARO o dentro del embalaje.

Después de iniciar sesidn, aparecera el menu de funciones.

x X Login
®
@&
192.168.4.1 [G' B J
0 en
192.168.4.1
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Accede a «Charger Settings» (Configuracién del cargador).
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) A 192168.4.1/#/home

Home

+ @

English \/

Gateway  SN10052404094227-V43.178.554

Charger  SN10052404094227-1.0.25.130

Communication Method ~ Ethernet

Server Status  Disconnected

Network Status ~ Offline

Network Settings

|
i

.4.1/#/setting

Charger Settings

Charger Settings

+ @

English

Basic settings

Advanced Settings
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Acceda a «Charging Modes Switch» (Cambio de modos de carga).

0910 CHE -

O A 192168.4.V/#/setting/  +

< Basic settings English
Load balance >
Green Energy Mode 2
Charging Modes Switch >

Plug to charge

Max Charging Current 16A >

Earthing System TN >

Three-phase charging «©
[ @] <

Haga clic en «<EMS»

0910 AGHE -

O A 192168.4.1

< Charging Modes Switch  English

[Nmk ]
| EMS ~ |

Bluetooth

111 O ¢

Manual del usuario Azzurro-HUB
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Configure la direccion Modbus deseada

NOTA: Si se instalan varios cargadores Ev, configure direcciones Modbus tnicas.

0910 B CHE -

O A 192168.40#kettingg + @

< Charging Modes Switch  English
Network
EMS ~
Communication Method
Modbus-RTU (485) ~

485 Address

1

Bluetooth

1] @] <

Una vez terminado, haga clic en «Confirmar».
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4.3. Conexion al inversor ZCS serie V3-HYD 3PH

TIPO DE INVERSOR MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE
1PH 1PH 3000TLM-V3/1PH 6000TLM-V3
3PH 3.3KTL-V3/3PH 12KTL-V3
3PH 15000TL-V3/3PH 24000TL-V3
3PH HYD5000 HYD12000 ZP3 — Uno y todos
3PH HYD 5000 ZSS/HYD 20000 ZSS
3PH 25KTL-V3/3PH 50KTL-V3
3PH 60KTL-V3/3PH 80KTL-V3
3PH 80KTL-LV/110KTL-LV
3PH 100KTL-V4/110KTL-V4
3PH 100KTL-HV/136KTL-HV
3PH 250KTL-HV/255KTL-HV
3PH 250KTL-HV Z0 / 330KTL-HV Z0 / 350KTL-HV Z0

NOTAS: Los sensores o medidores para la medicion del intercambio deben conectarse al inversor

segln el manual

Para conectar el puerto RS485 al inversor de la serie HYD 5000 ZSS/HYD 20000 ZSS, conecte el cable
de 2 polos al puerto del inversor hibrido indicado con «COM».
Siga la polaridad de la figura y la disposicién de los pines de la tabla.

Figura 27 - Conexiones en el puerto COM (con tornillo y encaje)

1 Cable rojo

3 Cable negro
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Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacién de bucles de masa y reducir las interferencias
electromagnéticas.
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4.4. Conexion al inversor ZCS serie ZP1 (One and All)

TIPO DE INVERSOR

MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE

1PH

HYD3000 HYD6000 ZP1 — One and All

Nota: Los sensores o medidores para la medicion del intercambio deben conectarse al inversor

segln el manual

Para conectar el puerto RS485 al inversor de la serie HYD3000 HYD6000 ZP1 — One and All, conecte el
cable de 2 polos al puerto del inversor hibrido indicado con «COM».
Siga la polaridad de la figura y la disposicién de los pines de la tabla.

F—.

HIH

Figura 28 - Conexiones en el puerto COM

2 Cable rojo

3 Cable negro

Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacién de bucles de masa y reducir las interferencias
electromagnéticas.
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4.5. Conexion al inversor ZCS serie HP

TIPO DE INVERSOR MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE

1PH

HYD3000 HYD6000 HP

Nota: Los sensores o medidores para la medicion del intercambio deben conectarse al inversor
segun el manual.

Para conectar el puerto RS485 al inversor de la serie HYD3000-6000 HP, conecte el cable de 2 polos
al puerto del inversor hibrido indicado con «COM».
Siga la polaridad de la figura y la disposicién de los pines de la tabla.

Figura 29 - Conexiones en el puerto COM

Cable rojo

Cable negro

Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable

(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacién de bucles de masa y reducir las interferencias
electromagnéticas.

Manual del usuario Azzurro-HUB

Rev. 2.0 20/02/2026

Identificacion: GID-GE-MD-00
Rev. 04 del 19.06.24 - Aplicacion: GID

39/62



= ZUCCHETTI

Centro Sistemi

GREEN
INNOVATION

4.6. Conexion al inversor ZCS serie BZT5000

$Z<S

TIPO DE INVERSOR

MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE

1PH

BZT5000

Nota: Los sensores o medidores para la medicion del intercambio deben conectarse al inversor

segln el manual

Para conectar el puerto RS485 al inversor de la serie BZT500, conecte el cable al puerto del inversor
hibrido indicado con RS485, utilice los cables blanco-naranja y naranja (respectivamente) PIN 1 y
Pin 2 del conector RJ45.
Siga la polaridad de la figura y la disposicién de los pines de la tabla.

RS485

Figura 28 - Conexiones en el puerto COM

PIN-8  PIN-1 PIN-8

Cable blanco-naranja

Cable naranja

Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para

comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la

formacién de bucles de masa y reducir las interferencias

electromagnéticas.
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4.7. Conexion al inversor ZCS serie ZP3 (One and All)

TIPO DE INVERSOR

MODELO DE INVERSOR COMPATIBLE

3PH

HYD5000 HYD12000 ZP3 — One and All

Nota: Los sensores o medidores para la medicion del intercambio deben conectarse al inversor

segln el manual

Para conectar el puerto RS485 al inversor de la serie HYD5000-12000 ZP3 — One and All, conecte el

cable al puerto del inversor hibrido indicado con LinkO0, utilice los cables blanco-naranja y naranja
(respectivamente) PIN 1y Pin 2 del conector RJ45.

Siga la polaridad de la figura y la disposicién de los pines de la tabla.

LinkO Link1

.

I s
LT BEEE;[J!_:
— — L] 1
Ll
All el
1 Cable blanco-naranja RS485+
2 Cable naranja RS485-

Nota sobre el cableado RS-485

Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la
formacién de bucles de masa y reducir las interferencias
electromagnéticas.
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4.8. Conexion al medidor ZCS 3PH y 1PH (ZSM-METER-DDSU/ ZSM-METER-

DTSU)

TIPO DE MEDIDOR

MODELO DE MEDIDOR COMPATIBLE

1PH

ZSM-METER-DDSU

3PH

ZSM-METER-DTS

U

Para la conexién RS485 a los medidores DDSU/DTSU, conecte el cable de 2 polos a los pines
correspondientes del conector

Siga la polaridad indicada en la figura y la disposicién de los pines indicada en la tabla.

Figura 29 - Conexiones PIN del medidor ZSM-METER-DDSU

PIN PIN
ZSM-METER- Color del cable PIN
DDSU AZUL HUB [A] AZUL HUB [A2]
24 Cable azul 9 5
25 Cable blanco azul 10 6

=

Nota sobre el cableado RS-485
Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para

comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable
(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la

formacién de bucles de masa y reducir las interferencias

electromagnéticas.
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Figura 30 - Conexiones PIN Meter ZSM-METER-DTSU

PIN PIN
ZSM-METER- PIN
DTSU AZUL HUB [A] AZUL HUB [A2]
24 Cable azul 9 5
25 Cable blanco azul 10 6

Nota sobre el cableado RS-485

I:I§> Para la conexion, utilice exclusivamente cables certificados para
comunicaciones RS-485, con par trenzado apantallado.

El blindaje debe conectarse a tierra solo por un extremo del cable

(normalmente el lado maestro/dispositivo principal), para evitar la

formacién de bucles de masa y reducir las interferencias

electromagnéticas.
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4.8.1.Ajustes del medidor ZSM-METER-DDSU

Conecte el medidor en modo «inserciéon directa» en detalle:
v Conecte el PIN 2 del medidor con el cable neutro (N);
v" Conecte el PIN 3 respectivamente a la fase de direccion del contador de intercambio;
v" Conecte el PIN 1 a la fase de direccion de la instalacion fotovoltaica y las cargas.

L

1.

3 1
GRID SIDE . .
9 1011 17
| s
=l
| LI
5 6 24 25
PV AND LOAD SIDE 9 ,
N I

L

Configuracion del medidor

Compruebe, pulsando el botén « », que la direccion del medidor esté configurada en 001
(direccion 01 para medidores de intercambio, 002/003/004 para medidores de produccion
externa) y que el protocolo esté configurado en 8n1.

Manual del usuario Azzurro-HUB

Rev. 2.0 20/02/202
ev. 2.0 20/02/2026 44/62

Identificacion: GID-GE-MD-00
Rev. 04 del 19.06.24 - Aplicacion: GID



...|||||||,...

. ZUCCHETTI[&

ce ntro Sl Ste M1 Lmwovarion

4.8.2.Ajustes del medidor ZSM-METER-DTSU

$Z<S

Los cables de potencia para las fases R, S, T y el cable neutro (N) se conectan al medidor a través de
los pines 2, 5, 8 y 10, respectivamente. Los TC para la medicion de la corriente se conectan:
- Medicién de la fase R con los terminales conectados a los PIN 1 (cable rojo) y PIN 3 (cable

negro)

- Medicién de la fase S con los terminales conectados en los PIN 4 (cable rojo) y PIN 6 (cable

negro).

- Medicién de la fase T con los terminales conectados en los PIN 7 (cable rojo) y PIN 9 (cable

negro).

Coloque los sensores prestando atencion a la indicacién del propio sensor (flecha).

ATENCION: conecte los TC a las fases solo después de haberlos conectado al medidor.
La conexion entre el medidor y el Azzurro HUB se realiza a través del puerto serie RS485. En el
medidor, este puerto se identifica con los PIN 24 y 25, y en el Azzurro HUB con los PIN 9y 10,

K R

2(5|8[10(1]3|4

6

7

9

R
s
T L 2
N

respectivamente.

P1 -2 Grid

1 (@0

111

ﬂu,i;“

" .\__? [_) Ur(o_\

Connext

Figura 75 - Conexiones del medidor
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[ P—  D\|se para:

= T e e RS

@ «Confirmar»

T «Mover el cursor

SiHz o o .
prebio (para introducir cifras)

sge o = Pulse para «volver atras»

Pulse para «anadir»

W W

1 2 3
Figura 89 - Leyenda del medidor

Configuracion del medidor

Para configurar el dispositivo en modo lectura, es necesario acceder al menu de ajustes, tal y como
se indica a continuacidn:
1. Pulse SET y aparecera la inscripcion CODE

Zanme T e s
¥ 80
AA2200Y
= CODE
S{Hz

Ju
% il s W esc Jll =

2. Pulse de nuevo SET y aparecera el nimero «600»:

_

ZOfueFiem g

T a0

X220 280V
20050 A
S5CHz

A0y

% s oo il =
.
=

3. Escriba el nimero «701»:
a. Desde la primera pantalla en la que aparecera el nimero «600», pulse la tecla «—»
una vez para escribir el nimero «601».
b. Pulse «SET» dos veces para mover el cursor hacia la izquierda y resaltar «601».
c. Pulse una vez la tecla «—» mas hasta escribir el nimero «701».
Nota: En caso de error, pulse «<ESC» y luego «SET» de nuevo para restablecer el cédigo
solicitado.
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4. Confirme pulsando SET hasta entrar en el menu de configuracidn.
5. Acceda a los siguientes menus y configure los parametros indicados:
a. CT:
i. Pulse SET para entrar en el menu.
ii. Escriba «40»:
1. En la primera pantalla, donde aparece «1», pulse la tecla «—» varias veces hasta
escribir el nimero «10».
2. Pulse «SET» una vez para mover el cursor hacia la izquierda y resaltar «10»
3. Pulse la tecla «—» varias veces hasta escribir el nimero «40».

Nota: En caso de error, pulse «<SET» hasta resaltar la cifra correspondiente a las miles
y, a continuacion, pulse «—» hasta que solo aparezca el nimero «1».
A continuacion, repita el procedimiento descrito anteriormente.

Bl L L T F A

Y a0 > RO

ANZ2080Y C T AXZ20: 200V
30509 A 20580 A 40
SiHz SHz

oot —

S0 imyA

sOmged e iign

e gl s Wesc il = o g s Wesc ll =
= .

i. Pulse «ESC» para confirmar y «—» para pasar al siguiente ajuste.

b. DIRECCION:
i. Pulse SET para entrar en el menu:

ii. Escriba «**» (pulsando una vez «—» desde la pantalla «01»). (direccién 01 para

medidor de intercambio, 02/03/04 para medidor de produccion externa)
iii. Pulse «ESC» para confirmar.

ZONEe FamAGn ZO0Es T LA (5N
‘a0 < 8o
AX2200380V 3X2200380Y
IX5 80 A ING 80 A
<l ADDRESS ol 02
o - B
. o g o
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5. Primer arranque y configuracion Azzurro HUB

Azzurro HUB permite una puesta en servicio sencilla a través de un dispositivo mévil utilizando
simplemente un servidor web accesible localmente a través de un punto de acceso. Las operaciones
que se indican a continuacién permiten configurar el dispositivo una vez que se hayan realizado
correctamente todas las conexiones con el inversor ZCS, el cargador ZCS, el medidor ZCS, las bombas
de calor ZCS y la red LAN (si se utiliza).

@ Las imagenes que se muestran a continuacion pueden diferir
ligeramente de las reales debido a posibles actualizaciones de
software.

5.1. Paso 1: conexion al punto de acceso

Siga los pasos descritos para conectarse:

1) Identifique el c6digo QR presente en el lateral del Azzurro HUB y escanéelo con su
dispositivo movil.

2) Eldispositivo movil solicitara autorizacion para conectarse a la red creada por Azzurro HUB,
conceda la autorizacién y haga clic en el boton «Go to Azzurro HUB»

3) Eldispositivo movil abrira la pagina de inicio en la direccion IP 192.168.20.1:55560
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5.2. Paso 2: configuracion guiada mediante asistente

Azzurro HUB cuenta con un asistente para la configuracién guiada al que se puede acceder haciendo
clic en el boton «Asistente de configuracion» en la pantalla de inicio

09:37 B .l 33%8
Accedi a Azzurro-Hub_AH1750772594 .
192.168.20.1 :
Lmn_g Close X
Dashboard
Configuration Wizard
Monitoring v
Settings v
Commands v
( English v / @ onli
I @] <

Figura 12 - Pantalla inicial

El asistente consta de 8 pasos secuenciales que permiten realizar toda la configuracion
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5.2.1.Paso 3: reloj interno y conectividad

Seleccione la zona horaria correcta para la gestion del reloj interno y elija la conexion
mediante cable Ethernet.
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09:37 B Al 33%8
Accedi a Azzurro-Hub_AH1750772594 .

192.168.20.1

ZURRO

E—TTs Menu
Configuration Wizard

The Azzurro Hub configuration wizard is a step-by-step
setup process designed to simplify the configuration of
your Azzurro Hub device. This wizard guides you
through essential settings, ensuring your device is
optimized and ready for seamless operation.

Step 1/8
O]
(1/8) Connectivity and time zone

Configure critical settings to ensure your
@ device operates correctly and complies
with local regulations.

Select the operating timezone:

Europe/Rome v
Select the operating country for wireless EMC
directive:

I @] <

09:37 B = Al 33%8

Accedi a Azzurro-Hub_AH1750772594 .
192.168.20.1 :

ZZURRO Menu =

(1/8) Connectivity and time zone

Configure critical settings to ensure your
@ device operates correctly and complies
with local regulations.

Select the operating timezone:

Europe/Rome 4
Select the operating country for wireless EMC
directive:

IT v

Select interface for internet connection:

o WiFi Ethernet

il @] <

Figura 12 - Zona horaria y conectividad

WIFI o
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5.2.2.Paso 4 - Conexion a la red wifi

Busque las redes wifi accesibles desde Azzuro HUB y elija la red a la que

introduciendo la contraseifia de red correcta.

09:38 B S .0 33%&
Accedi a Azzurro-Hub_AH1750772594 .
192.168.20.1 :
L’QF{% Menu =
Step 2/8

@0
(2/8) WiFi configuration

Choose a Wi-Fi Access Point to connect to
and configure your network settings. You
have the option to select either dynamic
@ addressing (DHCP) or static addressing. If
you're uncertain about which configuration
to use, it's recommended to leave DHCP
enabled for automatic network settings.

During the next step, you may experience a

temporary disconnection from the Azzurro-
@ HUB Access Point. The Access Point will

al ically restore its ilability shortly,

allowing you to reconnect and continue

with the configuration wizard.

Scan Wifi Access Points

Start Scan =

I @] <
Figura 12
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Accedi a Azzurro-Hub_AH1750772594 .
192.168.20.1 ’

AZ=-ZUR R-(?: Menu =

WIUT UIE CUTITIYUIdUUIl WiZdiU.

Scan Wifi Access Points

Start Scan =

Select access point to connect:

@ WLAN v

Password:

FRRRARAAK

IP address mode:

o DHCP Static

Y -

11 O <

- Wifi

desea conectarse
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El dispositivo HUB también se puede configurar para funcionar con IP estatica seleccionandolo en la
configuracion.

& Nessuna connessione Internet

ZCS Menu =

Spring2012!

IP address mode:

pHer @) static

IP Address/Netmask:

192168.110/24

IP Gateway:

19216811

IP DNS1:

8.8.8.8

IP DNS2:

4.44.4

[l @] <

Figura 12 - Definicion de IP estatica
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5.2.3. Paso 5 - Prueba de conectividad

Una vez que se ha configurado correctamente la wifi o se ha conectado el cable Ethernet al router o
al conmutador de la red local, el sistema realiza una prueba de conectividad.

& Nessuna connessione Internet

Azxee Menu = /AEZURRO MaHiD =
\V/O) wuIll lc\-uvu.y 1SOL
Step 3/8
_ = O Verify whether the connection

configuration is correct: the
system will attempt to synchronize
.. the time and connect to the
(3/8) Connectivity Test (D) Azzurro Server. This may take
about one minute.
You must check if system time is
Verify whether the connection accurate. If not, please go back at
configuration is correct: the step 1and adjust the time zone.
system will attempt to synchronize
the time and connect to the
@ Azzurro Server. This may take
about one minute. Time Sync e
You must check if system time is
accurate. If not, please go back at

< System Ti
step 1and adjust the time zone. AR

Internet Connection Disconnected
Time Sync Not sync

Azzurro Server Disconnected
System Time

WiFi Connection Disconnected
Internet Connection Disconnected
Azzurro Server Disconnected & Back ’ Skip =

11 @) < [ O <

Figura 12 - Resultado de la prueba de conectividad

Si alguna de las pruebas de conectividad da un resultado negativo, no sera posible visualizar
correctamente los datos en los sistemas de monitorizacién, como aplicaciones y portales.

En caso de obtener el resultado «desconectado», compruebe que las contrasefias wifi estén
configuradas correctamente y que el puerto 80 del router esté abierto.
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Este paso de la configuracion requiere los datos relativos a la instalacion eléctrica a la que estan

conectados los dispositivos.

Estos pasos deben realizarse con cuidado para proporcionar la informacion correcta a Azzurro HUB.
Como primer dato, HUB pregunta si la instalacién es monofasica o trifasica, refiriéndose a la
instalacién eléctrica conectada al gestor de la red; introduzca monofésica si el contador de

intercambio es monofasico o trifasica si el contador de intercambio es trifasico.

(4/8) Plant
Configuration

Select your plant type: single-
®

phase or three-phase.

Select the plant type:

Mono_phase v

Choose how to monitor the
power imported from or
exported to the grid. The
following methods are
available:

Inverter_Master: Standard
method if you have at least
one HYD inverter.

Meter: Standard method if
you have an external meter
(ex:CHINT) and do not have a
HYD inverter.
Internal_Sensor: Standard
method if you don't have an

@) <

Figura 12 - Tipo de instalacién de conexion

R2Cs Menu =

HUB también pregunta quién es el dispositivo que realiza las mediciones en el intercambio,

ofreciendo cuatro posibilidades:

- inversor hibrido MASTER: utilice esta seleccion si hay uno o mas inversores hibridos; en este
caso, el maestro realiza las mediciones en el intercambio y HUB obtiene estas mediciones

solicitindolas al maestro

- Medidor-: utilice esta funcién cuando no haya inversores hibridos y la lectura del intercambio

la realice un medidor conectado directamente a Azzurro HUB
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- Sensor interno: utilice esta funcion si la lectura del intercambio la realiza un sensor de
corriente conectado directamente a Azzurro HUB

- Power Magic: utilice esta funcion si Azzurro HUB esta conectado a un Power Magic.
09:41 = N 09:42 A el 35%8&

& Nessuna connessione Internet

® AEZLRR0

0} A 192.168.20.1:55560 + Menu =
following methods are
ZZURRO e
A 32CS Menu = available:

Inverter_Master: Standard
method if you have at least
one HYD inverter.

(418) Plant Meter: Standard method if

Configuration (D you have an external meter
(ex:CHINT) and do not have a
HYD inverter.
Internal_Sensor: Standard
method if you don't have an
external meter or a HYD
inverter.

Power_Magic: Standard
method if you have a power
Mono_phase v magic.

@ Select your plant type: single-
phase or three-phase.

Select the plant type:

Select monitoring mode:
Choose how to monitor the

power imported from or
exported to the grid. The
following methods are
available:

Internal_Sensor v
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Inverter_Master: Standard
method if you have at least
one HYD inverter.

Meter: Standard method if
you have an external meter
(ex:CHINT) and do not have a
HYD inverter.
Internal_Sensor: Standard
method if you don't have an

@) <

®

Configure your contractual
power (the maximum power
you are allowed to draw from
the electrical grid). Setting
this parameter is particularly
important if you currently
have EV chargers in your
plant.

@) <

Figura 12: modo de medicién del intercambio
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HUB también pregunta cuadl es la potencia contractual, es decir, la potencia del contrato con el gestor

de lared en consumo.

IS

NO introduzca en este punto la potencia de la instalacion
fotovoltaica, sino la potencia contratada con el gestor en consumo.
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09:42 @ 2l 35%8

Menu =

method if you don't have an
external meter or a HYD
inverter.

Power_Magic: Standard
method if you have a power
magic.

Select monitoring mode:

Internal_Sensor v

Configure your contractual
power (the maximum power
you are allowed to draw from
the electrical grid). Setting

@ this parameter is particularly
important if you currently
have EV chargers in your
plant.

Contractual power (kW):

3

=

[ @] <

Figura 12 - potencia contractual
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5.2.5. Paso 7 - Dispositivos conectados

Al hacer clic en «Iniciar escaneo», el sistema detectara automaticamente los inversores, medidores o
cargadores EV conectados correctamente a los puertos serie RS485.

09:43 B Bl 35%8
09:42 B . 35%4&
0O A 19216820:55560 + ®@ ZURRCO Menu =
I
ZZURRO

7 TS Menu =
Start Scan >

Step 5/8
0000

Inverters

No devices found

(5/8) Device Discovery

Find the all the connected
devices (Inverters, Meters, (# Meters
EV-Chargers). Ensure all

(@ cables are connected and
press 'Start Scan' when
ready. The operation may take
up to 60 seconds to complete.

No devices found

+} EV Chargers

Scan For Devices SRR DISCONNECTED

124799
Start Scan >

4 N

{

( € Back | Next -
\\ A

11 @] < 11 @] <

Figura 12 - Escaneo serie
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5.2.6.Paso 8 - Funcion de entrada 0

En esta seccion es posible habilitar la funciéon de entrada 0 para la instalacién y configurar la potencia
objetivo deseada.

09:43 B Al 35%8 09:43 & Al 35%8
AEZURRO Menu = AEZLRRO Menu =
Step 6/8
Active power limitation control:
000000 Enable
(6/8) Active power

. . Configure the following
limitation parameters:

Target power: The maximum
power allowed to be exported
to the grid (set to O for zero
export).

Total inverters power: The
total max combined power
output of all inverters
connected to the plant.

With the active power control @
feature, you can manage the
(D amount of power delivered to
the grid. Enable it if you want
to use this feature.

Active power limitation control:
p Target power(kW):

Enable 0

Configure the following Total inverters power(kW):

parameters:

Target power: The maximum

power allowed to be exported

to the grid (set to O for zero
@ export).

Total inverters power: The /"7‘\

total max combined power L < Back /)

e —_—

output of all inverters

[ @] < [11 @] <

Figura 12 - Funcién de entrada 0

Manual del usuario Azzurro-HUB
Rev. 2.0 20/02/2026
58/62

Identificacion: GID-GE-MD-00
Rev. 04 del 19.06.24 - Aplicacion: GID



-
|||I|.

. ZUCCHETTI[&

Centro Sistemi | oo  —————

5.2.7. Paso 9 - Seleccion de la normativa de conexion del inversor

Haga clic en la seccidn «Seleccione el pais/regién para las normas de seguridad de los inversores:» y
seleccione la normativa de conexion correcta.

0944 © B il 35%8&
) A 192168.20.1:55560 + ® :
GERRRO Menu =

0000000

(7/8) Inverter
Configuration

On this page, you can
configure your inverters
safety parameters according
@ to your country rules. You can
skip this page if you don't
have inverter in your plant.

Select country/region for inverter
safety standards:

[ Italia_CEI_021In. v ]

Apply -

LOADING
Apply configuration. Please ®
Wait..

> \ 4
Il @] <

Figura 12 - Seleccion de pais

Bad..
(e

S
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5.2.8. Paso 10: finalizacion del procedimiento

Una vez finalizado el procedimiento de configuracion, podra acceder al panel de control de Azzurro
HUB para realizar modificaciones, cambios o simplemente comprobaciones.

09:44 B © =l 36%&
> A 192168.20.1:55560 + ®
L_QRE Menu =
Step 8/8

0006000060

Wizard completed
successfully

Congratulation
You have successfully completed
the configuration process for your
device.

Go to dashboard
-
& Back )

[ @] <

Figura 12 - Fin del procedimiento
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6. Desinstalacion
6.1. Fases de desinstalacion

e Desconecte la alimentacion del sistema/dispositivo.
e Desconecte el dispositivo de la red de CA.
e Pararetirar los cables de sefial del dispositivo:

e Desmonte la barra DIN y retire el dispositivo.

6.2. Embalaje

Si es posible, embale el dispositivo en su embalaje original.

6.3. Almacenamiento

Guarde el dispositivo en un lugar seco con una temperatura ambiente entre -25y +60 °C.

6.4. Eliminacion

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. no se hace responsable de la eliminacién del equipo, ni de ninguna de
sus partes, que no cumpla con las normativas y estandares vigentes en el pais de instalacion.

El simbolo del contenedor tachado indica que el equipo, al final de su vida util, debe desecharse por
separado de los residuos domésticos.

Este producto debe entregarse en el punto de recogida de residuos de la comunidad local para su
reciclaje.

Para obtener mas informacién, pongase en contacto con la autoridad responsable de la recogida de
residuos de su pais.

La eliminacion inadecuada de los residuos podria afectar negativamente al medio ambiente y a la
salud humana debido a sustancias potencialmente peligrosas.

Al colaborar en la eliminacién correcta de este producto, contribuye a su reutilizacion, reciclaje y
recuperacion, asi como a la proteccion del medio ambiente.
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7. Términosy condiciones de la garantia

Para consultar los términos y condiciones de garantia ofrecidos por Zcs Azzurro, consulte la
documentacion incluida en la caja del producto y la disponible en el sitio web
WWW.ZCSAaZZurro.com.
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